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GARABONCIAS

Dandy Bandi 
farsangvégi gondolatai

— Az emberek szivesen maszki- 
rozzàk magukat annak, amik sze- 
retnének lenni...' A bolond okos 
embernek, a csirkefogó rendes em- 
bernek maszkirozza magát...

— A liberálisok mostanában po- 
litikamentes maszkban settenked- 
nek az urnâk körül... Hátha igy 
belehull szâmukra valami az ur- 
nàkba...

— Az avereszkànusok forradal- 
mároknak maszkirozzàk magukat. 
Igy kacsingatnak a proletáriátus 
fêlé... Azt hiszik, hogy a forra- 
dalommalosszepászol a sok Lu­
pas...

A vérszegény vôlegény
Jó szénát Fássynál, 
Jó fût Szénásinál

' Vesz manápság az émber, 
Ha ¡ó a zord december.

Öröm áll a házhoz,
Ha apuci fát hoz, 
SzénásUól ha hozza, 
Örömünket fokozza»

Meleg a lakásunk, 
Szénási a fásunk, 
Szénásitól öt mázsa, . 
Annak van jó parázsa.

Beriától a vôlegény
Jó legény, csak vérszegény, 
De a finom parázstól^ 
Tüzes lesz a varázslól.. •

Szénási és Társa
iüzifa és építkezési anyag 
raktár Cluj, Manäftur 8*

Boronkai Lajos:
Kolombina

a szende Kolombina szemlésütve. 
Majd kis szünet után kiegyene- 

sedik és meglepó természetesség- 
gel, de már határozott hangsullyal 
hozzáteszi:

— Tudja mit? Igyon maga egy 
nagy pohár hidegvizet és en majd 
iváskozben csiklandozom az orrát 
ezzel a. pávatollal... Maga vizfejü!...

Szólt s egy ügrással kilibbent a 
kísszobából.

ÉRTHËTÔ FELHÁBORODAS 
— Barátom,- megpukkadok a 

dühtól!...
— Csak nem hagyott el a sze- 

retód?...
— Mi az, hogy elhagyott!... 

Visszaküldte összes brilláns aján- 
dékaimat egy kazettában és ráirta, 
hogy „Vigyázat! üvegáru!“...

i BÁLUTÁN
— Elemér, valami emléket erre 

& a szép éjszakára...
— Na jó, adja ide a zsebkendo- 

jét,"majd kötök rá egy csomót 

visszaemlékezésül... . i

h ö lgye k 
es odájára

járnak az

IDEAL 
niíi kalapüzlet 
béesi és párisi ta v a szi 
ujdonságainak megtekin- 

tésére.

CLUJ 
v» Wesseléayhutca 8sz>
Alakitás, Jérfikalap-formálás, 

Msztitás a legszebb kioitelben l

Az aranyifju „bankdirektor“ a 
karneváli éjszaka hullámain elve- 
tódik egy kolozsvári „finomvegyes“ 
álarcosbálba.

Szerfölött gazdaságós kirucca- 
nás s a csukott dominó gondosan 
megórzi a lovag inkognitóját..

Másként alakul az eset, amikor 
a csukott dominó egy Jellegzetes 
vizfejet takar, melyet Kolozsváron 
jól ismer minden fruska.

Don Juan ezért némi aggoda- 
lommal járatta körül tekintetéf a 
nói maszkok során, majd megnyu- 
godva odalépett egy szerény Ko- 
lombinához és megszólitotta.

Kolombina szendén összefogtä 
magavarrta szóknyácskáját a tér- 
de kozé és ártatlan mosollyal né- 
zett fel a vizfejü Don Juánra.

— Esetem! — állapitotta meg 
hósünk magában és egy kis pezs- 
gót proponált a belso kisszobában.

Kolombina, akit hétkôznapi ne- 
vén Jolánnak hivnak, a kôtényké- 
jével babrált és igent mondott az- 
zal, hogy ó még nem ivott pezs- 
gót.

A kisszobában testhezálló sarok- 
asztalhoz telepedtek le.

Kolombina megilletódotten az 
asztalteritót nézi. Don Juan a bor- 
listát lapozza.

— Horribilis árak! — szólal meg 
a finom ur a siker biztonságával. 
Egy üveg francia pezsgóhatszáz 
lejtôll... Ña de mi megengedhet- 
jük magunknak, ugy-e Jolánka?...

— .Igenis, — pihegi szendén a 
kislány.

— Egyébként a magyar se rossz, 
— állapitja meg a gavallér köny- 
nyedén. Sót még egészségesebb a 
nói szervezetre... Igyunk egy ma- 
gyart, Jolici?...

— Igenis, — fuvolázza a kis 
szende és türelmetlenül szoritja 
egymáshoz a térdkalácsát.

— Különben van még egy ötle- 
tem, — füzi tovább a párbeszédet 
a pénzpszichológus... Ezeknek van 
itt egy nagyszerü - pezsgóboruk. 
Kokelperle... Elsórangu ital!... Osu­
da spiccet kap tóle az émber és 
másnap már nem is emlékszik az 
elózó éjszakára... Ajánlanám, 
igyunk egy ilyet, hogy ne fájjon 
a fejünk... Beleegyezik, édes?...

, igenis, — mondja megadóan

BUTORÁRUHÁZ
Mestitz Mihály és Fiai

A LA P ir y A 18 6 9
Strada Regina María (volt

Deák 30* Telefon? 10^-39
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Garabonciás konieránsza
A csökönyös szamár

Ugy van az, hogy a tdrssal min- w 
dig baj van. Meg a szamarakndl 
is konstatdltdk a szamdrszakertbk, 
hogy kordeba fogva olyik-olyik 
ravaszul sandit a nagyobbik sza- 
marra es szivesen hagyja huzni a 
kordet maga helyett.

A dolog ugyanis technikailag 
egeszen egyszerii, kerem. A rava- 
szabb szamdr- egesz egyszeriien 
laba kbze huzza a farkdt, lemarad 
egy fellepesre s a szamarabb sza­
mdr jdmboran huzza az igdt he- 
lyette.

A szamdrgazda ilyenkor idbn- 
kent eszreveszi a huncutsdgot, 
neha odacserdit bstordval az ame- 
rikdzd szamdr fule kbze. Azutdn 
megunja az ostorozdst, ha mar a 
korde ugy is megyen. A pidsik 
huzza. Szamdrbecsuletbbl. Esetleg 
szamdrsdgbol. De huzza es ez a fb 
a szamdrgazda szemeben.

Az embereknel a tarsas viszony 
nagyon hasonlit a szamarakehoz. 
Minden tarsas viszony, — a hd- 
zassdgot kiveve, — egyebkent 
rendszerint szamdrsagon alapszik.

Ha ugyanis egy okos ember tar- 
sul egy ostobdval, akkor az okos 
kbvet el szamdrsagot. Ugyanigy 
a gazdag, a munkaszeretó, ha az 
ellenkezbjével társul vagy társu- 
lásra rábeszélni hagyja magát.

Hát kérem szeretettel a sokféle 
szamárkategóriák kbzbțt rátérek 
most saját magamra. Az én ese- 
tem a jószivü szamdr eșete a meg- 
rbgzbtt vén szamárral.

Ez a csbkbnybs vén szamár bt- 
ven év ota azt hiszi magáról, hogy 
bt még btven évig eltartják min- 
den jóval a jószivü, kbnybrületes 
szamarak minden munka ésellen- 
szolgáltatás nélkül.

Ez a csbkbnybs és indolens sza­
már mar annyira ment megátat- 
kodottságában, hogy tbbb esetben 
képes volt a kezet levágni, amely 
neki a falatot nyujtotta. Indolen-

4 
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Ultraviolett 
ablaküveget 

rendeljen a 

HUNWAE» 
tükorgyárnál 

Cluj, stn Vláhufa Wr< 3 
Telefon Kérdezze meg Telefon 
14 7a háziorvosát 1147 

►

ciából képes volt vdllalatokat 
tbnkretenni, melyektbl a kenyeret 
kapta.

A végén odajutott, hogy mdr 
nem akadt ember, két-három or- 
szágban, gki érdekeit bármely for­
maban megmerte volna osztani 
vele.

Jómagam mdr utolsó stádium- 
ban taldltam a megrbgzbtt, vén 
szamarat. Minden szerkesztóségból 
kikopott, verekedéssel, perrel ki- 
mustrdlt, kiebrudalt reménytelen 
dllapotban taldltam. Apróhirde- 
tésre tenyérbbl jósolt husz lejekért 
a lakásán s azt is ágyban fekve, 
mert tunya volt felkelni hozzá-.

Megrbkbhybdtém ettól gz bn- 
prostituálástól s bar láttam, hogy 
-mindig mindent tbnkretett, amit 
rábiztak, pusztán emberi jószivü- 
ségból emberi lelket igyekeztem 
verni a csbkbnybs szamárba.

Kritikus idóben, pénz nélkül, 
csupán munkára alapozott válla- 
latot inditottam vele. Kizártam a 
tenyérjóslást, a széltolást, a ku- 
nyorálást. Csak munkdt akartam 
tole és munkaalkalmat adtam neki 
emberhez méltót.

ts mi tortent? Mdr a mdsodik 
heten rdmszakadt a korde huzdsa 
egymagamra. Ha penz keUett, 
penzt kerestem, ha esz keUett, 
eszt adtam, ha munka kellett, ki- 
izzadtam. , ■

Egy teljes evig -huztam a kordet, 
melyre akkor mdr 160 ezer lejt 
raktam red. Nem a zsebembbl. 
Abban' egyetlen bani sem volt. 
Hanem kemeny munkdval keres­
tem meg es tbmtem a . csbkbnybs 
szamdr iszdkjdba.

Es tudjdk, kerem, hogy b mivel 
jdrult hozzd? Egy ev alatt har- 
minc munkanappal es 4500 lejjel 
a 160 ezerhez. Es-tudjdk, mennyit 
kapott, illetbleg visszatartott az en 
160 ezer lejnyi kiaddsommal szem- 
ben? Kereken 85 ezer lejt egy ev 
alati, tisztdn a sdjat celjaira.

A vdllalatnak nines adbssdga. 
Mindig mindent pontosan fizet- 

’ tem.-A haszon azonban ott van a 

csbkbnybs szamdr zsebeben.

Hat igy fizettem en rd a csbkb­
nybs szamdrra. Es ezzel egyideju- 
leg be is ismertem, hogy a jbszivu 
szamdr nagyobb szamdr g csbkb­

nybs szamdrndl...
■ r— kai-

Boronkai Lajos:

KARNEVÁLI ÁLOM
Az öreg jó Karneválnái 
Vigan. szólt a nota, 
Deli’ párok vigan járták 
Már estidö óta. .

Karjaimból rám mosolygótt 
Fesledezo bimbó, 
Tulipiros, teliteijes, 
Duslevelü, ringó.

Égszinszemü szókeségem, 
Aranyhaju szentem, 
Hitted-e, hogy nevetésed 
Elbüvöli lelkem? ?

Hitted-e, hogy ott szövodött 
Szivem tündérálma, 
Hinnéd-e, mondd, kis virágom, 
Ha valora vaina?...

Sajfóvadászaf
...a termetes' hblgyet a favágók 

alig birták megejteni...

...a beka erre felágaskodott és 
szarvára hányta az oles mészá- 
rost...

...a kapitány mdgvetéssel fordult 
el az anyahercegnötöl... . -

...a pap derüsen besütött az ab- 
lakon s az üvegeñ át korülcsók- 
dosta a feslo leányka harinatos 
bájait...

Kártyában az ász,
lüznél Securitas I

Verhetetlen készülék I
ELSO ÉRDÉLYI VEGYIPAR RT
CLUJ, STR. GEN, NECULCEA 1



garabonciAs

O Nacele BÎattțusz valto edj 

rappant tekintélfës vezérigazgatu 

edj clqji küzgozdosdgi bankbo. 
Edjszer ëlgyütte hazzâ, edj sécher 
katalikas edj tïzezer lejes külcsün 
bgyében. „Nem odok“, — fürmedt 
rd o bankvezér, mire o nebich mo- 
tatto nëki edj vâltô, omeljiken'két 
kezes volt olâirvo. O Blattfusz 
masi măr kezdte érdéklüdni : „Na 

és kicsadâk ezek oz orak?“ Mire 

bz ember: „Nem orak ezek, kérem, 
honem ük is faghâzürük oz itteni 
tilrvénjszék ? hâtomügütt“ O Blatt­
fusz erre demakratikosan kezet 
fagto oz bzletféllel és mandto ne- 
ki, hodj poroncsoljo jünni halnap. 
Oz eset ozotăn igbzgotosăgi gyblés 
elé kerblt, hol o Blattțusz idj re- 
ferâlto be ô tübbi oraknok : 
„Oraim, melegen ojănlom, szovaz- 
zăk meg éztet o külcsünt, mert 
mit lehet tôdni, mikar leșz szbksé- 
günk ezekre oz orakra!“... Indele- 
hindele o damnple Castochescu 
küzaktatâsbgyi miniszter oresâg. 
Mandto edj tbzeS beszédet a par- 
lomentbo o kisenevi verekedüs 
kispopok védelmére. Hodj oszond- 
jo, mit lehessen todni,mikar verik 
meg ütet 6 szentéletü gojbôcherok 
o nodj talangâsbo?...

O Srul Gedajlovics valto edj 
biitasităsi ödjnök. Mârmorosbo, o 
két bâtyjo ozonbon, hodjto mogât 
kikeresztelni és lette oz edjik pbs- 
pbk, o mâsik miniszter. O két 
testvér, mikar megtodto; hodj o 
Srul séljos beteg, nodjon mégijedt, 
hodj .0 gyâszjelentésbbl megtodjo 
o vilâg o tréfli szârmozâsukat. O 
miniszter idj szolt o pbspbkhez : 
„Itt csok Szentséged tod segiteni, 
.Sime: Ozért menj el o Srulhoz és 

beszéld rd, térjen ü is o mi vollâ- 
sunkro. d' szent férfiô elotazto s 
o mâsik hôchmec oligvârto, hodj 
visszagybjjbn. Mikar megérkezett, 
o miniszter izgototton kérdezte : 
,,Nü, mi valt? Kikeresztelkedett?“ 
Mire o pbspbk sovanyô âbrâzottol: 
„Edj fenét! Engem ozonban be- 
biztasitott!“... Oner-gôner o hoch- 
mec lïberàlisto oresâgok g hor- 
mincèzer lejjel, omit pdtok edj 
stromannok, hodj hogyjo mogât 
jelülni o liberâlis listâbo. O .gau- 
nër zsebrevâgto o dahâny, ozotân 
ëlmandto oz ësetet o nocionâl 
pârtnok. Skajaçh!...

— kai.

NÖI ZSURON
— Képzeljétek, drâgâim. Az éj- 

jel felriadok valami gyanus zajra. 
Hirtelen felcsavarom a villanyt és 
mit lâtok?:... Két meztélen lâbat

■> az âgÿ alatt!.../ - • ■ •

— Jesszuș, biztos betôrô volt...
— Dehogy! A férjem... Ö mâr 

eldbb ballotta a zajt...

UDVARLÄS
— Kisașszony, gondolatban éjjei* 

nappai magânăl vagyok...
— Ugyan, Oszkar! Éjjel talan 

még sein szabadna...

Beteg a babaja?
Beteg a babâja ?
Sebaj, vigye el a
„Salon Fodor“ 
Babaklinikăra.

Rossz a frizurâja? 
Sebaj, menjen el a 
„Salon Fodor* 
Üj fodrăszatăba.

Üres a târcâja ?
Sebaj, ondolaljon
„Salon Fodor“ 
Havi abonăjăra.

„Salon Fodor"
ujonnan berendezett, amerikai higiénikus 
nôi és férfi fodrâszata. Manikür,»pedikür

és babaklinika. -
Cluj, v. Kossuth’L.’u. 2.

Parisi humor
A JEGPALYAN

A mereszen ivelo ifju alatt hir­
telen beszakad a jeg, mire bdjos 
partnerndje igy kialt fel:

— Jesszus, Emile, hogy megijed- 
tem! Azt hittem, hogy a szoknyam 
roppant... 1

FIATAL HAZASOK
— Egy anyoka volt itt, Adolphe 

es ocskaruhdt kert a szeg^ny...
~ es adtdl neki v al omit, szi~ 

vem?

— Igen. Odaadtam a menyasz- 
szonyi ruhdmat.

A MODERN CSALAD
— Mi az, ficko, te egdszen do- 

hdnyszagu vagy!
— Lehet, papa, hiszen a mama 

folyton csokol...

GYENGED CELZAS
— Bardtom, mikor teged Idtlak, 

mindig a vorbs Henry jut az 
eszembe.

— Ugygn kerlek, en nem is va­
gyok vorbs!

— Jo, jo, de az is tartozik btven 
frankkal...

A CEGTARSAK
— Kerlek, csudaszep gepirbnbt 

vettem fel!
— Igen? Es tud gepirni?
— Azt meg nem kerdeztem...

HOLDVILAGNAL

— Edes, mondd, miota erzed, 
hogy szeretsz?

— Ami6ta elbszbr esett rosszul, 
hogy lemarhdztqk elbttem...

ENFANT TERRIBLE

— George, ha ilyen rossz leszel, 
megmondalak a mamddnak.

— Annyi baj legyen, neni. Mikor 
lesz megint ajdndekszezbn!...

a garabonciAs
elofizelesi ara Egy evre20Q felevrelOO

F I G YE LME Z T ÉTÉS!
Nehéz megmôndanî, hogy melyik a csalădi nevem, de 
hogy melyik ruha tÖJem valô, azt 
könnyü megmondani, mert az a ruha kifogästalan. 

Aron David férfiszabo 
Çlu|, Calea Regele Ferdinand 32 (A nagyhid mellett)
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Feld Matyihoz beállif egy kolozs- 
vári nagyhangu sziñész és szerzó- 
dést kér. Feld Matyi fülig elmoso- 
lyodik:'

— Na és mit tud? J
— Mirident; f — ' szól barátunk 

nyomatékosan. ^n‘ gondolkodó szi­
nész vagyok!...

Feld Matyi i j edten kózbevág :
— Gondolkodó szinész? Az nem 

kell!... .
— De miért nem? .
— Azért. ' Mert én híegmondom 

magának, mi az, bogy. gondolkodó 
szinész..: '

Na mi az?
— Gondolkodó szinész az olyan 

ripacs, aki gondolja, hogy ó szi­
nész...

A DÉDELGÉTETT BONVIVÁN
Na még egy kis- d'alt ráadá- 

sul, müvész ur.
Nagyon szivesen, asszonyom, 

de nem zavarja a szomszédokat?
— Nem baj, ok is folyton ugat- 

tatják a kutyájukat...

Ivánfi' Jeno, a- kitünó szinész 
egyszer sétálgatott a pesti Petófi- 
uccában, hol minden. második 
bolt ócskaruhakereskedés. ’

— Parancsol fin'om, blcsó ru- 
hát? — igy- szólitotta meg az egyik 
bolt elótt : ücsórgó „tulajdonos“, 
aki bizony nagyon kopott ;és pisz- 
kos volt. -

— Hát van odabent tiszta ruha?. 
— kérdi a müvész .vidáman.

A legtisztább,— féleli embe-, 
rünk batarQzoțț.an. " : ’

— Na akkor menjen be-és bl- 
tózzék,át..? ' . ' , .

Mari elôszôr kerül be- Kolozsvárrá, 
de a mózit ' mar megnézte. Egy 
Vasárnap a naccságá megnézeíi 
vele a szinházai- is.

. —Na szép-e a-'szinház, Mari? -i 
kérdik tôle'vacsora kozben.

— Szépnek. szép, instálom, de 
Jiiába fogiam be a fulemet,. mégse 
olyan a, mint a mozi...

‘ \ —"• -, -
A CSÔD ELoSZELE ■'

A sugó a ■ ' harmadik telvonás 
végén felszóka szinpadra:

— Most azotan " rohanjatok dt- 
oltozni, ..néhogy -a ruKátokat le-fog- 
laliák a csôdtômegbe'...

— fall-

Arabella

Nevem Arabella, 
Rangom sem utolsó, 

. Prémem a'csincsilla, 
Mely bizony nem olcsó.

. - Szücsom neve Farkas» - 
Már nekem csak ó kell, 
Osuda jól tud banni 
Férfiakkal nokkel.

Férjem, a Tihaniér.
Energikus ember, .
De a Farkas-prémnek

• Ellenállni nem mer.

S’ha mer is, — lárcája 
.Kinyilik .szegénynek

. Elso látására
A szépFarKas pr'énineK

FarRas-bunda beszél 
Hét égynehány nyelven, ' 
Páris sikkjét ontja

' S olcsón veszed helyben ....

AFarkas
Blănăria yiené?sS 

CltiJ
P iața Unirïî JFotér)

53 szám \

A SZIGÛRU PROFESSZOR 

~ Dokfor ur .. .

. — Semmi doktor ur! Tessék 

leuetk&zni... Igy ni! Na és mi 

baja ?

— Nekem semmi, én csak 

a ját hoztam el a Fischer fa- 

ieíepról.,.

A »hwaíalosa 
potyajegyesek

A mult számunkban mégrajzol- 
tuk a „prjvát“ pótyajegyések por- 
tréját, melynél azonban sokkal. ve- 
szélyesebbek a „hivatalós” potya- 
jegyesek.,

Ezek- nagy-urak, akik 'tudnak 
élni istenadtá jogukkál. Nekik 

.számos jobbágyaik is vannak, akik. 
helyettesitik' ôket a mozielóadaso- 
kon; Az tehát nem fordul eló egy 
ilyén potyajegyesnél, hogy heiye 
egyetlen- elóadáson is üresen ma- 
radjon.

Hogy és mikéht? Nagyon egy- 
szerüen. A hivatalos kétszémélyes 
egyszer megnézi az elóadást má- 
sodmagával. Kóvetkezo. elóadáshoz 
.ujabb két személy jeíentkezik és 
igy tovább, mig a világ világ;

Hozzâvetôlegés kalkuláció, sze- 
rint tehát ót riapig meno nlmnél 
ugyanezzel a kétszemelyes jeggye.l 
napi négy, tehát ósszesen husz 
elóadáson nem kevesebb, mint 
negyven boldog halando ; tiszteli 
meg. a mozgószinházat. Ez átla.g- 
ban 1200 lejt jelent a mozgó'szám- 
lája terh’éré : egyetlen hivatalos 
potyajegyestól. És hányan vannak?

Miután pedig benne vagyunk a 
statisztikában, hát .szbgezzük le, 
hogy például az egyik „hatóság“ 
ezenkivül saját maga külón kiállit 
két darab kétszemélyes potyaje- 
gyet, melyet próbáljon a mozgó 
nem akceptálni!... . .

Mint ragyogó kivételt,. kell re- 
gisztrálnunk dr. Dobrescu tarto- 
mányi igazgató, áki mikor az 
egyik mozgó kétszemélyes tiszte- 
letjegyet küldótt neki, kedélyesen 
visszáküldte. azzal, hogy nem tud 
elképzelni semmi jogcimet a. .po- 
tyajegy' elfogadására.

Uj szellók füjdogálnak a hivata­
los berkekból és reméljük,- hama- 
rosan helyrébillen az...egyensuly a 
potentátok. s. a mozgók kózótt. • 

.. ........... .-^- kav.A melegitószám
Tüzoltáshoz legjobb szer a viz, .
Tüzgyujtáshoz a telefon 1Ô. 
Mondja csak bé ezt .á’télefónba . ..
És a legjobb’fát-kapjavmég nyomba !
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METROPOLOGIAI JELENTÉS. 
Az urnák vidékén nagy légnyo- 
más. Kolozsvár felett politikamen- 
tes délibáb térdig ero szélben. A 
íégkor mégtisztul májd, ha fagy. 
A külvárosban némi becsapadék. 
Az avereszkánusok csillagképeiben 
nagy elváltozás. A euzista nap- 
rendszerben Kisenev körül sürü 
szégyenfoltok. Idoprognózis: Tar­
tos meleg napok az adóhátralék 
egyenlitó körül.

DR. SIMON LETT A POLGAR- ' 
MESTER egy tarokpártiban, me- 
lyet politikamentesen eljátszott

— Vajon mennyit adna 
a zsidó a liberálisok ki~ 
egyezési tárgyalására a 
kormánypárttal ?...

jönevü korteseivel a külvärosban.

DUSSELDORF REME KOLOZS- 
VÄRON. Ganzfusz Joske hitközse- 
gi metszö egyetlen nyisszantässal 
elvagta ket fiatal liba s egy trefli 
öreg tyuk nyakät. Azutän meg- 
fözte öket.

MATYÄS, AZ IGAZSÄGOS. A 
politikamentes blok. vasärnap nep- 
gyülest tartött" Mätyäs-kiräly la- 
bainäl, hogy megnyerj e ot a blok 
igazsägos eszmeinek. A dalias ki- 
räly kiterö välaszt adott es elne- 
zett a blok feje felett.

A siró ember

— Valami réines... Mar a borbé- 
lyok is menekülnek a bankszakma- 
bél.w És ainilyen kamatiábon áHunk, 
lassan tényleg hem lesz kit borot- 
válni a bankborbélyok frontján;..

Rovatvezefö: Ö. KOHNOM

A februári ultimó rosszul zárult, 
inert február csak 28 napból áll ez 
évben s a kereskedöknek mégis a 
rendes boltbért kellett megfizet-r 
niök a háztulajdonosoknak. Leg- 
több kereskedó bankhitelt vett 
igénybe a különbözet elóteremté- 
sére,

Szökö ev. A kereskedök testületi- 
leg elhatäroztäk, hogy amennyi- 
ben az adökivetesek ilyen tempö- 
ban folytatödnak, ebben az evben 
szämos szökes fog elöfordulni Ko- 
lozsväron.

Nö a väsärläsi kedv. A Kereske- 
delmi Kamara bulletinje szerint 
rohamosan nö a väsärläsi kedv a 
hitelbe väsärlök köreben.

.= Külföldi konzorcium alakult 
a kolozsväri nyolceves inkasszäns- 
nök tömeges exportäläsära Düs- 
seldörfba.

4- A kolozsväri vizmüvek eilen 
szakadatlanul tart a betörök in- 
väziöja. Legjobb lenne nyitva 
hagyni a kasszäkat, ugy sines 
mär bennük semmi.

X Georgescu bukaresti bankdi- 
rektor- mäs reflektäns hijjän köl- 
csönvette a bank 12 milliöjäc 
hosszu lejäratra.

Fodräsz Kähnan bankborbely, 
miutän többevi gyakorlat u|än rä- 
jött arra, hogy a pänznek nines 
szaga, zsebrevägott härommilliö 
utiköltseget es elment a hirtelen 
birtokära „földet szagolni“. Meg- 
rendelt bucsuztatöjät lapunk mäs 
helyen közöljük a felsÖbb tizezrek- 
kel.- ürt, melyet tävozäsäval 
nyitva hagyott, megint gröf ’^iti- 
bän Miki fogja betölteni.

A GARABONC/AS M&RLEG&T 
85 ezer lej tiszta nyereseggel zärta 
le a sajät szekrenyebe Garalboräk, 
lapunk barätja. A nyereseg lezä- 
räsäval egyidejüleg • folyamatba 
tettük barätunk lezaräsdt.

Telefon SOO '
Stolternöl szen, fa, koxt 

Fözni iöle sosem fox I

BECSÜLETES MEGTÁLÁLO
— Maga mit ólálkodik itt a villa 

körül, Fetykó?
— Hat biztos ur, tegnap talál- 

tam itt egy kapukulcsot s most 
próbálom, melyik kapuba pászol, 
hogy visszaadhassam...

FÉLÁLOMBAN '
— Apus, már megint nem fi- 

gyelté! oda, amit mondtam!...
— Hogy-hogy, drágám?
— Azt kérdeztem, adsz-e holnap 

ezer lejt egy uj kalapra és te azt 
mondtad, hogy szivesen...

K/NCS
ruhaüzlet Cluj
v. Széchenyidér 6. sz.

•‘Páratlan olcsón:
Férfi és fiuruhák, téli 
és átmeneti kabátok, 

mtmkarabák.

Borkabátok!



¿.abafos Lásztó:

Halló, te vagy az, édes?
Személyek: A férj. A feleség.

A feleség: Halló... Te vagy az 
édes?... Nem, az uram nincs itt- • 
hon... Igen, draga Gyurkám, hol­
nap délután Budán... Halló! Hogy 
ráérek-e? Édes, mindig ráérek, 
amikor te kivánod... Mindig.

A férj (bejbtt óvatosan, lopva a 
szobába).

A feleség: Szeretsz?... Édes, édes. 
Nem, egészen egyedül vagyok. Az 
uram csak késóbb jon haza-. Fiáke- 
ron. vársz a Margithidnál. Budai 
>hidfó. Holnap délután négy óra- 
■kor... A szegény férjes asszonyt!...

A férj:„ Szegény!.'.
A feleség (megfordul, észreveszi 

az urât).

A férj: Csak folytasd, Irénkém. 
Kezd érdekelni a dolog. Holnap 
délután budai hidfó. Folytasd, 
drágám!...

A feleség (zavarban): Halló!... 
Nem, nem! Nincs sénki a szobá- 
ban. De nem, ha, mondom, az 
uram még az irodában ül. (Na- 
gyot sóhajt.) Hiszen tudod, kedves 
barátom, hogy az uram mennyit 
dolgozik csak azért, hogy jó dol- 
gom legyen.

A férj (beült a másik karos- 
székbe): Csak folytasd. Le ne 
merd tenni a kagylót!

A feleség: Nem minden bokor- 
ban terem ám olyan férj, mint ó!

A férj: ühüm.
A feleség: Hogy féltékeny? Is­

tenem, melyik férj nem az? Utó- 
végre is nem vagyok nyolcvan 
éves és...

A férj: És?...
.A feleség: A viselkedésem bi- 

zony gyakran olyan, hogy még 
gyanakodhatnék is rám, ha nem 
volna az az áldott jó ember, aki 
annyira megbizik a korrektségem- 
ben. Halló... a korrektségemben...

A férj (sziszegve): A randevuról 
beszélj, ne rólam. .Most rajtakap- 
talak!...

A feleség (felelni akar valamit).

A férj: A telefonba beszélj! 
Vele beszélj, a kedveseddel!

A feleség (a telefonba): Halló, 
kedvesem. Igen, gyanakodhatnék 
rám, .mert vannak rossz szoka- 
saim. ’Ostoba vagyok és kónnyel- 
mü. Telefonozni szoktam fiatal- 
embereknek olyankor,. ha az uram- 
nincs itthón. Most is olyan egye­
dül vagyok, olyan árva.... Halló... 
igén, a viselkedésem gyanuba ejt- 
hetne egy ostoba embert, de hála

6ARAB0NC1AS

Isténnek, az uram olyan okos, de 
olyan nagyan okos...

A- férj (sziszegve): A randevura 
vagyok kiváncsi. Budai hidfó!

A feleség: Igen, a latszat elle- 
nem szól... Halló... Néha tréfából
tégezni szoktam a jó barátaimat, 
ha telefonozok nekik. Halló... Ne, 
ne tréfáljon kérem, ez a legko- 
molyabb, hiszen mindig magázód- 
ni szoktunk.

A férj (az asztalra csap): A 
tárgyra, a randevura! Budai hid­
fó! Holnap délután! Mindent aka- 
rok tudni!

A feleség: Halló... Én voltam. 
Igen, én! De ha mondom, én 
csaptam az asztalra. Hogy miért? 
Mert idegessé tesz azzal a felhaj- 
tott kocsifedéllel. Hát ki vagyok 
én?... Halló... És kicsoda' maga! 
Vagy talán randevura megyünk... 
Mi?

A férj: Irén, ne komédiázz!
A feleség: Mert megigértem ma- 

gának, hogy egyszer együtt ko- 
csizunk? És aztán! Ha tettem, 
miért tettem, mert az uram, sze­
gény, délután nem ér rá...

A férj: A tulok.
A feleség: Ó értem dolgozik.
A férj: A. dupla tulok!
A feleség : És csak nem képzeli, 

Adler ur, hogy magával mennék 
fiákerezni, ha mehetnék mással is.

A férj: Mással!
A feleség.: Halló... Hogy kivel?... 

Hát az édes urammal!
A férj: Tessék?
A feleség: Igen, de ó nem vísz, 

mert ó (sirást utánozva), mert ó 
nem szeret engem.

A férj: Tessék!
A feleség: ó nem szereti az ó 

draga kis, hü feleségét.
A férj: Na tessék!
A feleség: Az én drága jó uram 

olyan komoly ember. (Sziinet.) 
Hahaha... Hogy mín nevetek? 
Hát... hát azon, hogy maga komo- 
lyan vette, azt... azt... az elóbb a 
kocsival... a hidfóvel... Halló... Hát 
nem érezte a hangomon, hogytré- 
fálok... Hahaha... Hahaha... Nevet- 
nem kell, kacagnom kell. És ma­
ga azt komolyan vette, Adler ur?

A férj (az asztalra csap): Ko­
molyan vette, Adler ur.

A feleség: Hát mért ne ugrat- 
nék olyan ostoba piperkócóket, 
mint maga, Adler ur?... Halló... 
-Hogy ostobának tartom?... De 
mennyire!

. ■ ■ ,h. . : 7

A férj: De mennyire!... Móndd z 
neki, hogy én is.'.

A feleség: Mások is ostobának 
tartják... (Kérdben néz az uretra.)

A férj: Mondd neki, hogy az 
egész világ...

A feleség: Az egész világ... Hogy 
ki az okos ember? Az uram; igen 
az, aki komoly, az, aki dolgozik 
Nem, édes' Adlerkám, az én ura- 
mat nem lehet becsapni.

A férj (egy kicsit még kételke- 
dik) : Gondolod?

A feleség: Magát, Adlerkám? . 
Maga arra született, hogy becsap- 
ják. Dlrekt arra született. Hogy 
én miért ugratom?...

A férj: Mondd neki, hogy mi 
kóze hozzá... ’

A feleség: Ugráttam, mert vak- 
meró volt, mert șzemtelen volt. 
Mert a nói becsületemre tórt.

A férj: Ezt tette?
A feleség: üldoz, ostromol már 

egy fél év óta.
A férj: Már egy fél év óta!
A feleség: Igen. Ezt a leckét 

megérdemelte. (Hirtelen.) Iste- 
nem, ha az én jó uram itt volna!

A férj: Istenem, hiszen ha én itt 
volnék!...

A feleség (meróen az urára 
néz): Akkor tudom Istenem, ki- 
kapná a kezemból a kagylót...

A férj (csodálkozva): Kikapnám 
a kezedbol a kagylót?

A feleség: És ugyancsak meg- 
mondaná magának, maga nóesá- 
bász, maga aszfaltgigerli, aki már 
félévz óta oștromolja egy erélyes 
ásszony, egy családanya kószivét...

A férj: Micsoda! A te kószivedet 
ostromolja! Na megállj, te Adler...

A feleség: Maga léhüto...
A férj (hirtelen kikapja a fele­

ség kezéból a kagylót) : Maga lé- 
hütó... Maga bohóc... Hogy én itt- 
hon vagyok-e? •

A feleség: Itthon vagy!
A férj: Itthon vagyok!
A feleség: Elore megbeszélt do- ' 

log volt, hogy ót' becsapjuk...
A férj: Elore megbeszélt dolog . 

volt, hogy ót becsapjuk... Izé... 
hogy becsapjuk magát, Adler ur...

. A feleség: Arra született, hogy 
megcsalják...

A férj: Arra született, hogy 
megcsalják...

A feleség: Ostobább, - mint egy 
férj.

A férj: Ostobább, mint egy férj. 
(Lecsa^a a kagylót, de csak az 
asztalra, nem a telefonkészülékre.)

A feleség (az ura nyakába ug- 
rik): Te drága, te édes, te jó. 
Miért nem jüttél elóbb haza?
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Olyan pompas hecc volt.;. Annyit 
mulattam. (Sohajt) :• Phu!

. A ferj.-.Hat meg en! Ha tudnad, 
hogy en hogy mulattam... Hat 
mar egy felev- ota szemtelenkedik 
veled?

A feleseg.: Igen. De te mindent 
lattal;. mindent sejtettel, .mindent 
tudtal.

A ferj (diadalmasan)-: Mindent 
tudtam! •

A. feleseg::: Mindj art az elso 
perctol fogva.

A ferj: Mindjart az elso perctol 
fogva'.

A feleseg (hirtelen az asztalra 
nez,. Idtja, hogy a hallgato nines 
leakasztva): Te, ez akagylo...

A ferj: Tessek? :
A . feleseg: . Semmi... Semmi... 

Csak azt akartam mondani, edes 
(hirtelen az ura - nyakaba ugrik, 
atoleli, hogy az nem lat, nem hall, 
mdsik kezzei felveszi q; kagylot) : 

Hallo edes... holnap delutan...- a 
hidfonel... egeszen nyugodtan... A 
fiaker fedelet hajtsd tel, szivem. 
(Nagyon 6v.at.osan leteszi a kagy­
lot.) ,

A ferj (mar fuldoklik a feleseg 
blelese alatt)De hat miert sze- 
retsz annyira, edes?

A feleseg (meg mindig az urat 

bleli): Mert olyan okos vagy, 
edes. -

TORDÁN

Mozes GySrgy 
fodrászata 
kényelmes, tiszta és olesó 

Strada Regele Ferdinand 1 sz.

Bohém históriák
Egy bankdirektor lefestette ma-, 

gát Pravotinszky Lajos festómü- 
vésszel. A -kép elkészült, de ‘ a 
bankdirektór nem volt megeléged- 
ve és mégtagádta a- honorárium 
kifizetését:

• — Hat mi baja van a képnek?
—:kérdezte a festo. " -

— Az a baja, hogy -nagyon sab­
íanos a háttér. Ezer képen látható 
azilyenócskadrapéria'.

— Majd átfestem, —- szólt bosz- 
szusan a festo. De milyet ákar?

— Valami nékém megfelelót, 
ami szorosan ósszefügg a hivátá- 
somma.l.:\, .

A piktor elvitte a portrét és.át- 
festette. Azután elküldte ‘a bank- 
direktornak...- A' háttérben egy. 
fegyház volt látható..-.

A ' dusgazdag borziáner meghi- 
vott vacsorára egy' fiatal tózsde- 
ügynókót. Másnap a tózsdén a 
fiatalember bizalmaskodóan szó- 
litja meg az órég urat:

— De szép brilliánsgyürüje van, 
B. bácsi!

— Szép, szép, —mondja egy- 
kedvüen az oreg.

A fiatalember tovább feeseg-:
— Lássa, rám hagyhatná, ha 

meghál... - - ,
Az dreg ur bosszusan >mondja:

•—. Azt nem, haném majd egye- 
bet. '

— Mit? '— kiváncsiskodik az 
ifju.

— Maga nálam vacsorázott az 
este. Látta. a szép ezüstkanalai- 
mat. Hat azokból hagyok magára 
tizenegyet... . ..

— Miért éppen tizenegyet?
— Hát hogy .. meglegyen mágá- 

nak az egész tucat...

Az aradi fóispánéknál nagy es- 
tély volt. Résztvett az egész tiszti- 
kar, kóztük egy fiatal jegyzo, aki 
most' került elószor. nagy. társa- 

ságbá... . .
. Vacsora után a fiatalember vé- 
letlenill a fóispán egyik leánya 
mellé, . került, : ami • meg fokpzta 
nagy. zaparát.. .

A hajdu szivarokat hordott. ko- 
rül s a legényke is kivett egy vas- 
tag británikát. - A nagy szivart.ól 
még jobban megijedt s a gyufát 
kétségbeesetten a . skatulya nem 
tosejaros oldalán huzgálta végig. 
A ' f.óispánkisasszony mégsajnálta 
és igy szólt hozzá:'

Ne 'ott: gyujtsq meg, hanem^ 

hátul... ........ . • ’. .,.

A jegyzónek felragyogott az ar­
ca a bátoritásra és szakértden vé~ 
gigsercint'ette a gyüfat a nadrág- 

ján...

. . Pólya Tibor festómüvész felesé- 
ge spórolásból • egyenesen a f alu- 
ból hozótt eselédet. . Qktatás kóz- 
ben saját maga rakta a tálcára 
az edényeket az elsp vacsorához.

A testo nagyon éhes volt, azért 
hiár a terités . kózben odaült az 
ásztalhoz. A leány rakosgatta ki 
az‘ edényeket áz asztálrá.' Az egyik 
tojástartót odatette- Pólyáné éié, 
a másikat azonban tétován for- 
gatta a kezében, azután jókotát 

’ ütótt vele Pólya hátáfa' és igy 
szólt:

.— Naccsága kérém, ez is kap. 
egy ilyen fazokat?...

Kolozsyái; koszt- és lakásadónói 
hiresek. arról, hogy lakóikkal ala-, 
posan megutáltatják a legény.- 
életet.

Egy . ilyén asszonysághoz kerül- 
tem én is - „teljes ellátásba“. A 
tdbbek kózdtt olyan rossz kávékat- 
még a fronton sem fogyasztottam, 
mint ennél a 'hólgynél. . "

Egyszer azonbáh kedves megle- ' 
petés ért. A hólgy. behozzá a ká- 
vémat, megkóstolom, hát a világ 
legjobb kávéja állt elottem.
_ Ejha,- — esettintéttem., ; Ez- 

mar aztán kávé... Nem ugy, mint, 
máskor... '

Az érdemes hólgy. erre -rámered' 
a csészére és igy kiált fel;

_ jéz.usom, tévedésbol a saját 
kávémat hoztam be!... \

— .kai.

u-j D O NS À G. i

KÛLHISIZI
Nizzai ibotya

Centifoliá voros rózsa 
Tôrôkfehérdohàny
Erdélyi lila prgona

Koncentrált. tartos illgtok- 
ban egyhègyèd liter 80 lej

RÓZSA M. ROYAL 
drogué



• ________________ GAABONCIĂS 9

Radio □ hirck
mint holbâsz □ 

sajtopereif huszonot szâzalebra

¡elenii; Ă polgârmester hdzbenjă- 

simâbb elguritâsat
Ujșag ohvetlenul beleberiil a Simon listâba

leânyzo nem aîszih, csah meghalt Q 
este hettoi nyolcig engede-

hozzank II J6 tanâcsot, olcsobb halăcsot!

Tiszta kacagăs SZOMORU JELENTES
Trans Silvania jonodu kolozsvari bankkisasszony cseiides reszv€t- 

tel jelenti, hogy meșteri borotvalasarol kozismert Fodrăsz Kâlmân 
borb^Iy- es vdlegenyit annak tulsagos foldszaga iniatt clhagyni volt 
kenytelgb. A daliăs borbelylegenyt ezăltal visszaadta a magnăsszagu 
anyafbldnek teljes kârtalanitâs mellett.

A PODGYÂSZOW CSALÂD.

KOLOZSVARI SPECIALITAS
Az iizletek manapsăg stiriin cserclnek gazdât Kolozsvâron. A leg- 

nagyobb kuriozumot azonban a minap fedeztem fel egy hirtelen âtala- 
kitott iizletn^l.

A kirakatokbaii pikâns n6i feh^rneinuk, ingerld pizsămâk es sik- 
kes harisnyatartok incselkedhek a jămbor szemkldvel, a kirakat felett 
azonban ez a feliras iit ât a gyorsmazolason:

„Horgâszati cikkek — Kutyaidoniitd szerszimok — Sovânyito 
eszkbzok — Munici6“.

...a kolozsvari Națiunea „âzsiai 
hordăknak“ titulâlja a magyaro- 
kat... Ezek a hordak azonban nem 
tevesztenddk bssze a liberâlis hor- 
dâkkal, akik a kbzvagyont az or- 
szăg zseb^bdl elhordak...

A MAMA '
— Csak nem akarod elszalaszta- 

ni azt a gazdag sorgyârost?
— Az istenert, mama,' azzal a 

lângvoros orral?...
— Ugyan kerlek, az csak erted 

lângol... .

A SZAKAL

— Mit szblsz a szakălamhoz, Ba- 

rabâs?

— Na meg mindig tulsok lâtszik - 

a kepedbbl...
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Emänczy Pätne 
a vilägpolitikäban

— Oll reid, drdgdim, a nemes. 
ftöi retegek felszabaduläsa viläg-, 
szerte szüksegesse tesz bizonyos 
övöintezkedeseket a ferfiak netäni 
läzadäsdval, esetleges nagyobb 
szträjkjäval szemben...

— Parexämpl nem szabad be- 
vdrnunk, amig egyes makacsabb 
ferfitömegek megtagadjäk a köte- 
les szolgodatot a nökkel szemben... 
Hogy messze ne menjünk, vegyük 
csak, mint' legkezenfekvöbbet, a 
csökszträjk proklamäläsät...

— Egy szep tavaszi napon ml 
szegeny es eddigele rendszeresen 
elnyomott nök arra ebredhetünk, 
söt azzal alhatunk el, hogy min- 
dcnkori elnyomonk a kötelezö csök 
helyett' egyszerüen fittyet häny 

nekünk... Nepiesen szolva: . be- 
mondja a vizet... Teszi magät an- 
golnak, ausgerechnet akkor, ami- 
kor tüzes Otellönak vagy- hasznäl- 
nälhatö Don Juannak kellerg 

lennie...
— Isten a vildg fellett, hogy ml 

minden szärmazhatik ebböl... Ott 
fogunk dllni minden jö igyekeze- 
tunkkel a megcsökonyösödött him- 
nem elott es 6k egy cinikus Me- 
iiszto pönemjevel egyszerüen bele- 
neveinek az arcunkba es minde- 

nünkbe...
— Pälomnäl mär tapogatoztam 

cziränyban... A jdmbor bdnyafu.ro 
.meg nem tartozik a veszedelme- 
sebbek köze.... Puhatolödzäsomra, 
milyen älläst foglalna el egy ilyen 
esetleges himszträjk eseten, nemi- 
leg megnyugtatö välaszt adott.:. 
Ravaszul elmosolyodott a bajusza 
alatt es azt mondta, hogy nem 
gönnolja a jö sorsot az esetleges 
szträjktöröknek... Hogy ö nem 
hajlandö häromszoros fizetest ad- 
ni a häziorvosomnak egy ilyen bi- 
zonytalan ferfiszträjk eseten...

— Nemlich egy ilyen szträjk 
kcdvezötlen hatässal lenne gyenge 

szivemre s a-hdziorvos akdr be is 
költözhetne a häzunkba, annyi 
dolga volna velem... Nönemünket 
tudvalevöleg valösäggal betegge 
teszi minden gyöngedtelen ellent- 
mcmdäs... Meg hä a legkisebbröl: 
a szabö- vagy konyhaszämldröl 
van is szö...

— Ezt a betegseget tudomänyos 
elnevezessel ugy hivjäk, hogy zsi- 
geräje... Mi magunk között rövi- 
den Zsiginek nevezzük es nagyon 
felünk töle... Ez kepes egy nem- 
berre, nepiesen fehernepre vagy 
gyöngednemre häromszor is rd- 
jönni naponta... Mdr most älljon 
egy szäl hdziorvos häromszor egy 
napon rendelkezesre az ilyen zsi- 
geräje kitöresenel... . Meg hozzä 
jobb orvos legyen, mert az ilyen 
rohamokat nem lehet limonddeval 
elintezni... es kis.erletezni sem le­
het a diagnozis megällapitäsdban. 
Itt a gyogyszert slagra elö keil 
venni a mellenyzsebböl, mert kü- 

lönben a päciens kitepi meg a sa- 
jdt hajät is... Itt az ellenmerget 
akdr a- hdziorvos kisujjäböl keil 
kiszivni, mert különben menten 
felmondanak neki...

— Egyhangulag. javasolom, hogy 
ezzel a vildgveszedelemmel szem­
ben a ferfiakat ötveneves korig 
titokban be keil oltani ellen- 
szträjk-szerummal azonnali hatds­
sal... A szerumot lehetöleg a Stei­
nach es Woronov professzorok 
ällitsäk össze... Nekik mär nemi 
praxisuk van ezirdnyban... A sze- 
rum majomalkatreszei lehetöleg 
ki legyenek zärva... Välasszanak. a 
tudosok szimpätikusdbb ällatokat. 
Egyhangulag ajdnlöm a kakast, a 
csiköt vagy a kirälytigrist...

— Nagy sulyt keil helyezni ezen- 
felül az adagoläsra... Nehogy a 
tulbuzgösdg esetleges tiszazugi 
eredmenyeket produkäljon...

— Nemdebär? ...
— kai.

A görlök
Kolozsuäron nincsen hdsonmäsa 

A kitünÖ MülleT’keJdnek, 

Agörlök megMissAmerikäban is 

Müller-kef¿ve! kefälnek ...

Müller-ketegyär
Cluj, Str» N» Iorga 14.
välasztäsl utögondolatai

KRITIKUSOK .
— Barätom, nekem; az összes 

„izmusok“ a kisujjamban vannak!
— Nekem csak egy van benne: 

a reumatizmus...

A hödit&s titka

— Mondja asszonyom, mi a hödiläs 
titka ?

— A sikk, uraim, a sikkl
— Es mi adja ezt meg a. nönek?
— Az intelligenciäja es a szabönöje 

Nekem Tüköri Tuet adja a volt 
Wesselenyi'iicca 14 szam alatt. i.

%Sz6piäb 
/ tilka a 

j sz6p dpö 
/ mtmiui 

I cipäszeteben 

A ° ■ 
O Cluj,Calea Reg.

Ferdinand 37sz

Felelos szerkesztö : Boronkai Lajos 
Miiveszeti szerkesztö'k: Mohy es Fuchs 
Kiadja „Garabonciäs“ Elclapklado 

Vallalat
Szerkesztäseg es kiaddhivatal: 

CLUJ, Strada $agüna 8,

City-kävehäz müsora: PusMs,szinhäzivacsora

bdnyafu.ro
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— Mit lát, fajtárs?
— Nahát, mit látok? Látom a, 

sok fotéri népgyülést és ország- 
szerte a nagy népzüllést, lâtom a 
reakciós soviniszták tajtékzását, 
de nem. látom a kisébbségek hála- 
dását, látom az adóinkvizició kar- 
neválját, az adói vallják; az adó- 
zót falják, látom Feld Matyit a 
szinházban s próbálok nevetni ke- 
serü gyászban, látom, hogy egy- 
más eilen fegyverkezni keil, oda- 

megy az arany, oda megy a nik- 
kel. látom, mint fagynák be a 
jámbor pacifisták, gombamódra 
nönek a gyüloletlisták, látom, 
hogy össze-vissza paktálunk s a 
sok paktummal ahogy mi itt.ál- 
lunk, látom, hogy Dobrescu tény- 
leg igazságos s egyes adóbasák 
módszere gazságos, látom a sok 
helyi „fekete kezet“, zsarolásban 
mégis a sok fehér vezet... Látom, 
amit látok.

— Mit hall, fajtárs?
— Nahát, mit hallok? HaUom a 

mekegó rádiót és nem hallom az 
énekloprimadqnnát, hallom, hogy 
vajudnak a hegyek, de a „forra- 
dálmat“. beköpik a legyek, hallom, 
Kolozsváron variété ápül, nyilván 
az is pénz és munka nélkül, hal­
lom, hogy Simon ur polgármester 
akar lenni, de a választók nem 
akarnak jégre menni, hallom, 
hogy legjobban borotvál Borbély 
Kálmán és vagyont szerzett a 
Csáky-szalmán, hallom, ö lesz á 
lampérti biró, kutyának kell már 
ma szagos váltó-zsiró, mert sok a 
kelleme falún a tavasznak, vissza- 

megy hát ö is földszagu paraszt- 
ñak... Hallom, amit hallok.

— Mit. Iát, fajtárs?
— Nahát, ..mit. látok? Látom a 

szomoru far sang farkát s^a hét- 
köznapok letaposott sarkát, látom 
a potrohos krokodil-sirókat, éh- 
gy omorral iró „ünnepelt“. irókat, 
látom az ágáló, tökfejü párttit- 
kárt, ahogy bontogatja a dadogás 
titkát, látok tülekedö, link dilet- 
tánsokat, < akik szerencsére nem 
árthatnak sokat, látom, hogy ott 
vagyunk, ahol a párt szakad s 
rozoga vityillónk már.-már reánk 
szakad... Látom, amit látok.

— kai.Mihszáthiáda
Mikszáth-. Kálmánt jogászkorá- 

ban mindig a sógorának kellett 
hazavinnie vakációra. Azért kellett 
érte személyesen eljönni. mert 
elöször ki kellett ot váltani a há- 
ziasszonyától.

Utközben megszálltak egy vá- 
rosban, hol a sógor éjszaka táv- 
iratot kapott, hogy azonnal indul­
jan üzletileg egész más irányba.

Mikszáth, aki már akkor is bo- 
hém módra minden csomag nélkül 
utazott, nagyokat horkolt, mialatt 
sógora sébtiben mindent becsoma- 
golt s a portásnak mondta meg, 
hogy a fiatalur utazzék egyedül 
tovább.

Reggel a portás rázta fel Mik- 
száthot a vonat elött, aki úlmo- 
san cihelödött fel és igy szólt a 
portáshoz:

— Hozzák be a ruhámat.
— Mifele ruhát? Hiszen mi nem 

vittünk ki semmit a szobából.^.
Megindult er:e a nagy keresès s 

csak napok muitán suit ki, hogy a 
sógor csomagolta el a ruhát és 
cipot a saját táskájába.

Kevés pénzbôl szép ajándéh 
egy elegáns nói kézitâsha, egy finom férfitárca

T POSZLER
• bórdiszmüáruházából

Cluj, G Reg. Ferdinand 2|a 
Aliando nagy -vasar beszerzési árban

Samu-viccek
Samu egyszer elkftvette azt a 

kônnyelmüséget, hogy jegyet vâl- 
tott Vâradtôl Kolozsvârig.- Ezzel a 
jeggyel azutân utazott ide-oda vagy 
két hönapig.

A kalauz végre egyszer mégis 
összejött Samurai a vonatoh és 
megallapitotta, hogy a jcgy régen 
rossz.

Samu méi'gesen ranézett a ka- 
lauzra és igy fakadt ki:

— Jo vice, két hônapig jô volt, 
most magânak egyszerye rossz?...

Samutél azt kérdezik egy târsa- 
sägban, mi külônbség van Kolozs- 
vâr és Varad között..

— Hogy mi a külônbség? Ha 
megjövök Clujra, akkor az embe- 
rek azt mondjak nekem: „Mâr 
megint itt vagy, Samu?“ Ha meg­
jövök Varadra, akkor meg azt 
mondjâk: „Még mindig itt vagy, 
Samu?“...

A JO HIRNÊV
Egy bukôfélben. levo bankâr igy 

morfondiroz a felfeszitett pénz- 
szekrénye elôtt :

— No nézd, nem is tudtam, hogy 
ilyen jô véleménnyel - vannak ro- 
lam a szakkörökben!...

FALUSI WILL
À reszegepiskolti kaszinôbaii 

harmasban alsôzik a birô, A jegy- 
zô s à vöröshaju patikus.

A vöröshaju patikus veszi fel a 
jâtékot s a sajât fejére mutât, hogy 
vörösre.

A jegyzo raszôl:
— Szoval tökre veszed, te pü- 

pâk?...

Jó dologr a hïnta, Jó cukor a El N O AI



GARABONCIAS

ISMERKEDÉS . Ml A HAZUGSÁG? RADIO
— Megengedi, kisasszony, hogy 

leiiljek? -

— Hovd akar leulni, fiatalem- 

ber? Az egész lokálban nines több 

szék...

— Akkor talán menjünk egy 

másikba!

Nyílttér
• E rovatban kozoltekert teljes felelossegel valial a szerkeszlo.

Tisztelcttel ertesitjiik t. eliifizetoinket es baratainkat, bogy . Gara 
Akos uf bukent mentesitette mag£t lapunk szerkesztesefbl s a hein- 
kasszaft osstegek befizetcsetoL Az elbbbi nem lenne baj s az utobbit is 
ki fogjuk heverni ugy inunka kozben.

Megnyugtatjuk t. baratainkat, hogy veliik szemben vallalt kotele- 
zettsegiinket becsiiletesen teijesiteni fogjuk s lapunk megjeleneseben 
semini fennakadas sem fog tbrtenni.

BORONKAI LAJOS,
p a Garaboncias kiadoja,

kihordoja, akvizitorje es szerkesztdje.

MH is fli
ferfi 

es gyerniekruha 
rak'tar.

Mertek utani 
szabösag.

Cluj, 
Piața Unirii 10. 
Telefon 8—35

Ha ötven dalárdista kórusban 
azténekeli, hogy „Nem vagyok én 
senkinek sent adosa“...

SEBÉSZET '

— Na uram, az egész koponya- 
bevarrás mindössze ötezer lej lesz. 
. — Talán géppel olesóbb tenne, 
doktor ur?...

Sxalmaszál 
Papmzal&éíák 

Confeííí-Serpeníín 
■ Lampión 

nagy válqsztékban- 

Bofos. • 
papirkereskedésben

— Hogy mi a szerelem? Höl- 
gyeim es uraim, _a szerelem...

Itt a Lautsprecher elhallgat. 
Csak töredek szdtagok hallatsza- 
nak. Hosszas zugäs s vegül egy 
csattanäs utän a gep ismät meg- 
szolal:

— Nos hat, hölgyeim es uraim, 
ez a szerelem...,

Garaboncias üzenetei
-Felkerjük t. elöfizetöinket, akik 

volt , szerkesztönk barätjänak. 
Staffel Istvän (Tibpr) nevü fiatal- 
embernek Temesväron, Aradon es 
Kolozsväron elöfizettek s a iapot 
nem kapjäk, möltoztassanak ci- 

' müket kiadohivatalunknak. (Cluj, 
Str. Sagunä 8.) bejelenteni. A 
fiatalembertöl ugyanis nemesak a 
penzt, de meg a cimeket is biröi 

’uton keil behajtanunk. ..

B. Gy. Paris. Mostani igy versze- 
geny, jövö szämhoz feltäpläljuk. 
N£mi dohäny a következo szällit- 
mäny utän indul. — S. Tibor Te- 
mesvar. Fiatalember, nem jo vegA 
lesz ennek. — M: S. kereskedö 
Huedin. A tämära vissza fogunk 
terni. Bocsänat. — E. D. igazgatd 
Timisoara. Alboräk, lapunk barät- 
ja, elszämitotta magät. Nem jo- 
solt a säjät tenyeräböl. ■ ElinteZ“ 
zük. — Többeknek: Mult evi teljes 
evfolyamunk 80 lejert .käphato 
kiaddhivatalunknäl portomente- 
sen. — H'.' A. kisasszony Arad. 
Hogy az „Emänczy“-net ki irja? 
Nem ärulhatjuk el, mert akkor 
nem fog reä leszavazni.

Gaidag ember les«!= âoaoso tn

ha 100 lejjel reszt vesz a kolozsväri .

Sa natoriu m - so r s j ätek 
1930. februär 26.-i huzäsain. 48.057 nyeremdny 

8,725.000 lej ¿rUkben.

Ilyen nagy es kedvezö sorsjätek m^g nem volt 
Romäniäban I Minden negyedik sorsjegy nyer! 
Jegyek csak' korlätolt szämban rendelhetök mäg a „Lo- 
teria Sanator“~nal Cluj, Str. Regina Maria No. 34. alatt 
es ¡ninden värosban bizomänyosainknäl. Semmit sem 
veszit, de sokat nyerhet! — Ha merll! Nyer!!!

Tipografia .Cuhura“ Cluj, Strada Iuliu Maniu Nr. 8 — Teleton 630


